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DE

Warnung, dass nur
qualifiziertes
Fachpersonal die
Thermostatarmatur
installieren und
justieren sollte, um
Fehlfunktionen oder
Schaden zu
vermeiden.

EN

Warning that only
qualified personnel
should install and
adjust the
thermostatic valve to
avoid malfunction or
damage.

FR

Avertissement : seul
un personnel qualifié
doit installer et régler
le raccord du
thermostat pour éviter
tout
dysfonctionnement ou
dommage.

IT

Avvertenza che solo
personale qualificato
deve installare e
regolare il raccordo
del termostato per
evitare
malfunzionamenti o
danni.

NL

Waarschuwing: alleen
gekwalificeerd
personeel mag de
thermostaatfitting
installeren en afstellen
om defecten of
schade te voorkomen.

ES

Advertencia de que
s6lo personal
calificado debe
instalar y ajustar el
conector del
termostato para evitar
mal funcionamiento o
darios.

cz

Upozornéni, ze
instalaci a sefizeni
armatury termostatu
smi provadét pouze
kvalifikovany
personal, aby se
predeslo chybné
funkci nebo
poskozeni.
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HR

Upozorenje da samo
kvalificirano osoblje
treba instalirati i
podesavati termostat
kako bi se izbjegao
kvar ili oStecenje.

Si

Upozorenje da samo
kvalificirano osoblje
treba instalirati i
podesavati termostat
kako bi se izbjegao
kvar ili oStecenje.

HU

Figyelmeztetés, hogy
csak szakképzett
személyzet szerelje
fel és dllitsa be a
termosztat
szerelvényét a
meghibasodas vagy
karosodas elkerilése
érdekében.



